Festivalprogramm 2016

26.05. 18:00 Festivaleroffnung
Foyer | Eintritt frei!

19:00* Kazdemu Everest (Jedem sein Everest) @

Tragikomddie von Radostaw Paczocha | Theater hinterm Vorhang

21:30* LAS (Der Wald)

Monodrama von Angelika Pytel mit Elektrosounds von VIOLET ULTRA | Hinterbiihne

27.05. 09:00 Der Berggeist

Musikalisches Mitmachtheater fiir Kinder ab 3 Jahren | Foyer

10:00 Alois Nebel-Exkursion mit der Schmalspurbahn
Kleine regionalgeschichtliche Entdeckungsreise | Start Theatervorplatz

11:00 Kot ZEN (Die Katze ZEN) ®

Interaktive Inszenierung fiir Kinder von 4 bis 10 Jahren | Theater hinterm Vorhang

15:00 Festival-Café

Beschwingte osteuropdische Melodien mit dem Gorlitzer Caféhaus Quartett

17:00 Lesung mit Jaroslav Rudis: »Nationalstrafie«

Der Autor liest aus seinem neuesten Roman | Empore

19:00* Alois Nebel

Ein Eisenbahnerblues aus dem Altvatergebirge | Theater hinterm Vorhang

21:30 Gefangenschaft. | Urauffiihrung @
Theatre of Displaced People Ukraine | mit Nachgespréch | Hinterbiihne

28.05. 09:00 Festival-Theaterfriihstiick

Gemeinsames Genief3en verbindet! | Foyer

11:00 Festival-Matinee mit dem »Schraubenyeti«
Ein Blick hinter die Kulissen des 3LdnderSpiels | Foyer | Eintritt frei!

16:30* Obcy z Mons (Die Au3erirdischen aus Mons)

Komdgdiantische Performance von Maciej Masztalski | Hinterbiihne

17:20 Grufdwort des Staatssekretdrs Uwe Gaul
Gruf aus dem Séchsischen Staatsministerium fiir Wissenschaft und Kunst | Foyer

18:00* Strasti Zivota (Die Miihen des Lebens)
Tragikomddie von Hanoch Levin | Theater hinterm Vorhang

20:30* Ja Ciebie tez... (Ich Dich auch...)
Schauspiel von Lech Machiewicz | Vorbiihne

22:00 Festival-Party mit "\NANO« aus Prag
Indie-Elektro-Pop Band mit Songs von ihrem neuen Album »ls This Art?« | Foyer

29.05. 12:00 Picknick der Kulturen

Festivalausklang mit kreativem Briickenschlag | Dreildnderpunkt D-PL-CZ
* Stiickeinfiihrung jeweils 30 Minuten vor Vorstellungsbeginn auf der Foyer-Empore
<@ Ubertitel oder Simultaniibersetzung in deutscher Sprache

Im Dreilandereck von Deutschland-Polen-Tschechien wird das Theaterfestival »3Lander-
Spiel« zunehmend zu einem Ort der Begegnung und des Austausches fiir internationale
Kiinstler und Gaste. Neben den J-0-S Partnertheatern aus Liberec, Jelenia Géra und
Zittau prasentieren Ensembles aus Kiew, Zielona Géra und Wroctaw ihre Schauspiel-
produktionen.

Festiwal teatralny »3LanderSpiel« na styku trzech granic Niemiec-Polski-Czech staje sie
coraz czeSciej miejscem spotkan i wymiany miedzynarodowych artystéw i gosci. Obok
teatréw partnerskich miedzynarodowego projektu J-0-S, czyli teatréw z Liberca, Jeleniej
Gory i Zittau, aktorsko zaprezentuja sie rowniez zespoty teatralne z Kijowa, Zielonej
Gory i Wroctawia.

V Trojzemi Némecko-Polsko-Ceska republika se pro mezinarodni umélce a hosty stal
divadelni festival »3LdanderSpiel« nejen mistem setkavani a vymény znalosti. Vedle
partnerskych divadel J-0-S z Liberce, Jeleni Hory a Zitavy svou &inoherni produkci
prezentuji také soubory z Kyjeva, Zelené Hory a Vratislavi.

Tickets: 0049 3583 770536/-33, 0049 3581 474747
Infos: www.g-h-t.de/3LaenderSpiel
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Wir mdchten Sie herzlich willkommen heifien
bei unserem Festival, dessen Ziel es ist,
kulturelle Briicken zu unseren Nachbarlandern
zu schlagen. Auch diesmal haben wir eine
Vielzahl an au3ergewohnlichen Inszenie-
rungen aus Tschechien und Polen ans Gerhart-
Hauptmann-Theater nach Zittau eingeladen
und freuen uns zudem auf den kiinstlerischen
Beitrag unseres zusatzlichen Gastlandes, der
Ukraine. Besonders stolz sind wir, dass in die-
sem Jahr die Sdchsische Staatsministerin fiir
Wissenschaft und Kunst Dr. Eva-Maria Stange
erstmalig die Schirmherrschaft fiir das 3Lander-
Spiel tbernimmt. Geniefien Sie gemeinsam
mit uns ein aufregendes, vielfaltiges Festival-Programm, das sicher die
eine oder andere Uberraschung fiir Sie bereit hilt.

Dorotty Szalma

ChcielibySmy serdecznie powita¢ Pafistwa na tegorocznym festiwalu,
ktérego celem jest zbudowanie kulturowych mostéw miedzy naszymi
krajami, sasiadujgcymi ze soba. Takze tym razem zaprosiliSmy do teatru
im. Gerharta Hauptmanna w Zittau artystéw z Polski i z Czech, ktérzy
przedstawig nam swoje niezwykte spektakle. Cieszymy sie réwniez
niezmiernie, ze w tym roku do krajéw kt6re bedziemy mieli przyjemnosé
goscic dotgczy réwniez Ukraina. Szczegblnie dumni jestesmy z faktu, iz w
tym roku patronat nad festiwalem 3LdnderSpiel obejmie po raz pierwszy
Minister Nauki i Sztuki w Saksonii — Dr. Eva-Maria Stange.Zachecamy do
zapoznania sie z r6znorodnoscia programu festiwalowego jednoczesnie
zapewniajac Pafistwa, ze podczas festiwalu czeka na Pafistwa jeszcze
niejedna niespodzianka.

Chtéli bychom Vas srdecné pfivitat na naSem festivalu, jehoz cilem je
postavit kulturni mosty k nasim sousednim zemim. | tentokrat jsme

do divadla Gerharta Hauptmanna v Zitavé pozvali velké mnoZstvi
neobycejnych inscenaci z Ceské republika a z Polska a navic se t&5ime
na umélecky pfispévek hostujici zemé: Ukrajiny. Zejména hrdi jsme na
to, Ze v letoSnim roce poprvé prevzalo zastitu nad festivalem 3Lander-
Spiel Saské ministerstvo hospodarstvi a uméni, Dr. Eva-Maria Stange.
UZijte si spoleCné s nami vzruSujici a rozmanity program festivalu, ktery
ma jisté pro Vas pfipraveno nejedno prekvapeni.
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Alois Nebel

Ein Eisenbahnerblues aus dem Altvatergebirge von Stefanie Witzlsperger und
Jaroslav Rudi$ nach der Graphic Novel von Jaroslav Rudi$ und Jaromir 99
Gerhart-Hauptmann-Theater Zittau in Kooperation mit dem Divadlo F. X.
Saldy Liberec

ca. 1h 45min o. P. | in deutscher Sprache mit tschechischen Ubertiteln
Theater hinterm Vorhang | Regie: Stefan Wolfram

Alois Nebel ist Fahrdienstleiter eines kleinen Bahnhofs nahe der Grenze.
Tatsédchlich ist die Bahn fiir den introvertierten Alois aber viel mehr als
nur seine Arbeitsstelle. Seit Kindestagen sind Ziige seine grof3e Lei-
denschaft, das Kommen und Gehen auf den Gleisen beobachtet er sein
ganzes Leben. Immer wenn Nebel aufzieht, holt Alois die Vergangenheit
ein und es kommen Ziige, die nur er sehen kann. Eine Geschichte tiber
Verdnderungen, Nicht-Vergessen-Kénnen und eine grofie Liebe.

Alois Nebel jest dyzurnym ruchu na matym dworcu kolejowym niedaleko
granicy. Jednak dla introwertycznego Aloisa kolej to cos znacznie wiecej
niz tylko miejsce pracy. Od matego pociagi byty jego wielka pasja. To
jak wjezdzaty na perony, a potem odjezdzaty. Ruch ten towarzyszy mu
przez cate zycie. Zawsze gdy pojawia sie mgta, Alois przywotuje obrazy z
przesztosci i widzi pociagi, ktére tylko on jest w stanie zobaczyé.
Historia Aloisa to historia zmian, historia cztowieka niepotrafigcego
zapomnie¢ o przesztosci, historia mitosci.

Alois Nebel je dispecerem na malém nadraZi v blizkosti hranic. Avsak
Zeleznice znamena pro introvertniho Aloise 0 mnoho vic neZ jen pracovni
zarazeni. Od détskych let jsou vlaky jeho velikou vasni, cely Zivot pozoru-
je pfijezdy a odjezdy na kolejich. VZdy kdyZ se zvedne mlha, dostihne
Aloise minulost a on vidi pouze ty vlaky, které mizZe vidét jen on sam.
Pfibéh o zméné, nemoZnosti zapomenout a o velké lasce.

Theatre of Displaced People Ukraine: Gefangenschaft.

Von und mit Dokumentarfilmerin Alisa Kovalenko und Regisseur Georg Genoux

Mitarbeit: Natalya Vorozhbyt (Dramaturgie) und Alexei Karatshinski
(Militarpsychologe)

ca. 1th 1omin o .P. | in ukrainischer und russischer Sprache mit deutschen
Ubertiteln und anschlieBendem Publikumsgespréch | Hinterbiihne

Alisa Kovalenko rekonstruiert ihre zweiwochige Gefangenschaft im Mai
2014 bei den Separatisten in Donetzk im Kriegsgebiet im Osten der Ukrai-
ne. Zu dieser Zeit war Alisa als Dokumentarfilmerin mit den Kampfern der
selbst organisierten Militdreinheit »Rechter Sektor« unterwegs. Auf der
einen Seite wird im Projekt »Gefangenschaft« Filmmaterial aus dieser Zeit
benutzt, auf der anderen Seite ist das Projekt ein Versuch die Gewalt im
Krieg, die auch Alisa personlich erlebte, zu verarbeiten. Der deutsche Re-
gisseur Georg Genoux verwandelt sich dabei in verschiedene Figuren, die
fir Alisa Kovalenko in ihrer Gefangenschaft eine besondere Rolle spielten.
Es ist ein sehr personliches Projekt, da Alisa Kovalenko sich gegeniiber
Georg Genoux mit entscheidenden Details aus dieser Geschichte zum
ersten Mal in ihrem Leben einem anderen Menschen offnet.

Alisa Kovalenko rekonstruuje wydarzenia z dwéch tygodni przebywania
w niewoli. Byt maj 2014 roku. Obszar dziatafh wojennych w Doniecku.
Separatysci opanowali wschodnig cze$¢ Ukrainy. Alisa pracowata w tym
czasie nad filmem dokumentalnym o walczacych w szeregach jednostek
zbrojnych tzw. »Prawego sektora«. Po jednej stronie odnajdujemy obraz
»Niewoli«, po drugiej przedstawiona zostata przemoc wojny, ktérej
Alisa doSwiadczyta osobiscie. Niemiecki rezyser Georg Genoux wciela
sie w tym projekcie w r6zne postaci, ktoére odegraty duza role podczas
niewoli jakiej doSwiadczyta Alisa. Projekt ten jest bardzo osobisty. Alisa
otworzyta sie przed Georgiem Genouxem na temat wielu szczegotéw

ze swojej historii na Ukrainie, ktérych nie zdradzita nikomu nigdy
wczesniej.

Alisa Kovalenko rekonstruuje své dvoutydenni zajeti v kvétnu 2014 u
separatistd v Donécké valecné oblasti na vychodé Ukrajiny. V té dobé
byla Alisa jako dokumentaristka na cestach se samoorganizovanou vo-
jenskou jednotkou bojovnikd »Pravy sektor«. Na jedné strané v projektu
»Zajeti« vyuZziva filmovy material z té dob, a strané druhé je projekt sna-
hou o zpracovani nasili valky, které Alisa osobné zaZila. Némecky reZisér
Georg Genoux se proménuje do rliznych postav, které pro Alisu Kovalen-
ko v jejim zajeti hrali vyznamnou roli. Jedna se o velmi osobni projekt,
protoZe se Alisa Kovalenko poprvé ve svém Zivoté svéfuje s rozhodujici-
mi detaily tohoto pfib&hu jinému ¢lovéku.
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GERHART
HAUPTMANN
THEATER

Gerhart-Hauptmann-Theater Zittau

26.03. — 28.03.2016

3LANDERSPIEL

Miedzynarodowy Festiwal Teatralny
Mezinarodni divadelni festival

Schirmherrin des Festivals »3LanderSpiel 2016« ist die
Sdchsische Staatsministerin fiir Wissenschaft und Kunst,
Frau Dr. Eva-Maria Stange

Das »3LdnderSpiel 2016« wird gefordert durch:

Kulturstifwang o
des 5 Sparkasse
Fresstaates Oberlausitz-Niederschlesien

Sachsem
Deutscher Bihnenverein '

Landesverband Sachsen

FUNDACJA WSPOLPRACY
POLSKO-NIEMIECKIEJ

STIFTUNG
FUR DEUTSCH-POLNISCHE
ZUSAMMENARBEIT

Partner des »3LanderSpiel 2016«:

Hochschule
Zittau/Gorlitz

UNIVERSITY OF APPLIED SCIENCES

Die Urauffiihrung »Alois Nebel« wird gefordert durch:

o c
Zittau
Bogatynia
DEUTSCH-TSCHECHISCHER Hradek nad Nisou
ZUKUNFTSFONDS
CEsk
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Kazdemu Everest ©

(Jedem sein Everest)
Tragikomodie von Radostaw Paczocha
in polnischer Sprache

Regie: Piotr Jedrzejas
Teatr im. Cypriana Kamila Norwida Jelenia Géra

LAS ®
(Der Wald)

Monodrama von und mit Angelika Pytel mit
Elektrosounds von VIOLET ULTRA
in polnischer Sprache

Regie: Angelika Pytel
PSYCHOTEATR Wroctaw

Kot ZEN
(Die Katze ZEN)

Interaktive Inszenierung fiir Kinder von
4 bis 10 Jahren in polnischer Sprache

Regie: Joanna Gerigk
Zdrojowy Teatr Animacji Jelenia Géra

Obcy z Mons ©

(Die Au3erirdischen aus Mons)
Komddiantische Performance von
Maciej Masztalski in polnischer Sprache

Regie: Maciej Masztalski
TEATR AD SPECTATORES Wroctaw

Strasti Zivota
(Die Miihen des Lebens)

Tragikomdodie von Hanoch Levin
in tschechischer Sprache

Regie: Petr Pallou§
Divadlo F. X. Saldy Liberec

Ja Ciebie tez... ®
(Ich Dich auch...)

Schauspiel von Lech Machiewicz nach
DITTO. A STORY von Chaco de Palma
in polnischer Sprache

Regie: Lech Mackiewicz
Lubuski Teatr Zielona Géra

Das tragische Schicksal von Bergsteigern ist Thema zahlreicher Filme
und Biicher. Die Eroberung der hochsten Gipfel der Welt ist auf3eror-
dentlich schon, aber zugleich fiir den durchschnittlichen Menschen
unbegreiflich. Hinter tragischen Unfallen stehen gefiihlsorientierte
Entscheidungen, die erst in einer bestimmten Hohe iiber dem Meeres-
spiegel verstandlich werden. Radostaw Paczocha versucht in seinem
Text, dem Everest gegeniiberzutreten. Er entwickelt Verstandnis fiir
das Aulergewdhnliche der polnischen Himalaya-Bergsteiger — das
Verlangen nach Bergsteigen und den extremen Adrenalinausstof
beim Abenteuer.

»Melancholie ist wie eine dichte Decke, sie schiitzt vor einer hinterhaltigen
Welt.« Stadt, Plattensiedlung, Wohnung, Bad und ein... Wald. Die Geschich-
te eines Mddchens, verloren in einer Welt, in der die Schuhe tanzen und der
geheime, von Schmetterlingsschwarmen bewohnte Wald bewacht wird von
einem Holzfaller und die Badewanne mit Meerwasser gefiillt ist. Ist es mog-
lich, sich aufzulésen? Warum streifen Wolfe durch die Stadt? Gibt es einen
Weg zuriick aus dem finsteren Wald? Wie kann man daran glauben, wenn
uns hinter dem Fester das Leuchten der Werbung und der Larm von Straf3en-
bahnen ergreift? Eine Studie in der Einsamkeit einer Menschenmenge.
Wenn Sie nicht wissen, was Sie sagen sollen, dann singen Sie es einfach.

Katze ZEN, tiber Musik und Stille im Theater. Die Geschichte erzahlt von
einer Katze, die sich in einer Welt voller Klange und Fiillworter nicht zurecht-
findet. Katze ZEN trdumt lieber von der Stille. Das Stiick ist in einer solchen
Art und Weise gefiihrt, dass gleichzeitig die Funktion von Musik und ihre
Anwendungsmaglichkeiten im Theater sichtbar werden. Es ist eine warm-
herzige, humorvolle und bildhafte Erzahlung, die in einer einfach verstand-
lichen Sprache verfasst wurde und tiber Musik und vieles mehr berichtet.

Am 23. August 1914 stieBen vereinzelte britische Truppen auf die um eini-
ges mdchtigere deutsche Armee. Der Befehl lautete, die Berlin-Offensive zu
stoppen. Zum Erstaunen Aller hielten die Briten den deutschen Vormarsch
auf. Als die Niederlage der britischen Truppen festzustehen schien, forder-
ten die Soldaten die Bogenschiitzen von St. George an. Engel beschossen
die deutschen Stellungen mit einem Hagel aus Pfeilen und danderten dabei
den Verlauf der Schlacht. Auf alten Postkarten kann man in Weif3 gehiillte
und mit Bégen bewaffnete Gestalten erblicken. Auf der anderen Seite
Figuren, eindeutig griin und von kleiner Statur. In dieser Nacht im August
unterstiitzten die britischen Expeditionsstreitkrafte auch AuBerirdische.
Und all dies geschah in der belgischen Stadt Mons.

Das Werk eines der besten und wohl bekanntesten Dramatiker Israels,
Hanoch Levin (1943-1999). Thema des Stiicks ist die Lebensbilanz eines
Mannes, der eines Nachts mit dem Gefiihl seines sich nahenden Endes
erwacht. Er weckt also seine Frau, um ihr mitzuteilen, dass er sie verlas-
sen wird. Was folgt, ist eine ergreifende Wehklage iiber das Gefiihl eines
verschwendeten Lebens, einer Beziehung voll von Traurigkeit, Vorwiirfen,
Sarkasmus und eigentiimlichem Humor. Es ist ein origineller, grofRartiger
Text, der jeden beriihrt und den wir, als Bewohner Zentraleuropas, sehr
gut verstehen kdonnen.

Das Stiick wurde eigens fiir die Schauspieler des Lubuski Teatr in Zielona
Gora adaptiert. Es handelt von jungen Schauspielern, ihnrem Ehrgeiz und
ihren Traumen, ihrer Liebe zum Theater, zu Shakespeare und zu sich selbst.
Wie alle jungen Menschen, die sich erst an der Schwelle zu einer Karriere
befinden, kimpfen die drei Protagonisten dieses Stiicks um ihre Rollen,
um die Zukunft und schlieflich auch um die Liebe... Aber ein Schauspiel-
engagement kann der bertihmte Regisseur nur einem von ihnen geben.
Wie wird sich die Konkurrenz auf ihre Freundschaft und ihr Zusammenleben
auswirken?

Tragiczne losy himalaistow byty tematem niejednego filmu czy ksigzki.
Zdobywanie najwyzszych szczytéw ziemi to przede wszystkim piekne,
ale jednoczesnie niezrozumiate dla zwyktego mieszkafca nizin
szalefstwo. Za tragicznymi wypadkami kryja sie decyzje kierowane
uczuciami, ktére sa zrozumiate jedynie od pewnej wysokosci nad po-
ziomem morza. Radostaw Paczocha w swoim tekscie prébuje zmierzyc
sie z Everestem niezwyktosci ludzi stojgcych za polskim himalaizmem —
Everestem pragnief, wspinania, ekstremalnych doznaf i zdobywania.

»Melancholia jest jak szczelny koc, chroni przed podstepnym Swiatem.«
Miasto, blokowisko, mieszkanie, tazienka a w niej... las. Historia dziew-
czyny zagubionej w Swiecie w ktérym buty same taficza, tajemnicy lasu
zamieszkatego przez roje motyli strzeze drwal, zas wanna napetnia sie
morska woda. Czy mozna sie rozpuscic? Dlaczego w mieScie grasuja
wilki? Czy istnieje droga powrotna z mrocznego lasu? Jak uwierzyé w to
wszystko, gdy zza okna dociera blask reklam i hatas tramwajéw? Studi-
um samotnoSci w ttumie ludzi. Kiedy nie wiesz co powiedzie¢ po prostu
to zaSpiewa;.

Kot Zen, czyli o muzyce i ciszy w teatrze. Spektakl kierowany do
mtodego widza, jest pierwsza produkcja w cyklu edukacji teatral-

nej. Opowies¢ kota, ktéry nie moze odnalez¢ sie w Swiecie petnym
dzwiekéw, hatasu, stéw. Kot Zen marzy o ciszy. Historia jest poprowad-
zona w taki sposéb, aby jednoczesnie przyblizaé funkcje muzyki, czy
tez mozliwoSci uzywania jej w teatrze. Staramy sie tym spektaklem

w ciepty, peten humoru i ciekawy plastycznie sposéb powiedzie¢ jak
najprzystepniej o muzyce i o czyms jeszcze.

23 sierpnia 1914 nieliczne oddziaty wojsk brytyjskich starty sie z
wielokrotnie silniejsza armia niemiecka. Rozkaz brzmiat: powstrzymacé
ofensywe Berlina i dac czas na przegrupowanie jednostek francuskich.
Ku zdumieniu wszystkich Anglicy zatrzymali niemieckie natarcie. Kiedy
kleska wojsk brytyjskich zdawata sie przesadzona, zotnierze wezwali na
pomoc tucznikéw Swietego Jerzego. Zastepy aniotéw ostrzelaty z niebios
pozycje niemieckie gradem strzat, zmieniajac przebieg bitwy. Na starych
kartkach pocztowych mozna dostrzec spowite bielg postaci, uzbrojone
w tuki. Na innych wyraZznie widac zielone sylwetki. Bowiem Brytyjski Kor-
pus Ekspedycyjny w ta sierpniowa noc wsparli rowniez Obcy. A wszystko
to dziato sie w belgijskim miasteczku Mons.

Dzieto jednego z najlepszych i prawdopodobnie jednego z najbardziej
znanych dramaturgdw izraelskich — Hanocha Levina (1943-1999).
Sztuka traktuje o rownowadze zyciowej mezczyzny, ktéry budzac sie
pewnej nocy ma poczucie, ze zbliza sie jego koniec. Budzi wiec zone

i 0znajmia jej, ze chce ja opusci¢. Nastepujace po tym wydarzenia
wypetnione sg lamentami i biadoleniem nad zmarnowanym zyciem,
zwigzkiem wypetnionym smutkiem, zalami, sarkazmem oraz osobliwym
humorem. Ten oryginalny tekst poruszy kazdego. W szczeg6lnym wymi-
arze dotrze on do nas, mieszkaficw Europy Centralnej.

Przedstawienie zostato zaadaptowane specjalnie dla aktorow
Lubuskiego Teatru w Zielonej Gérze. To sztuka o mtodych aktorach, o
ich ambicjach i marzeniach, o ich mitoSci do teatru, do Szekspira, do
siebie samych. Jak wszyscy dzi$ mtodzi ludzie na progu kariery, tréjka
bohateréw walczy o role, o przyszto$¢, wreszcie o mitos¢... Ale angaz
do spektaklu znanego rezysera moze dostaé tylko jedno z nich; jak ta
rywalizacja wptynie na dotychczasowych przyjaciét i wspétlokatorow?

Tragicky osud hornik( je tématem fady filmd a knih. Dobyti nejvy$siho
vrcholu svéta je neobycejné krasné, ale zaroven pro primérného
Clovéka nedosazitelné. Za tragickymi nehodami stoji emocné orien-
tovand rozhodnuti, ktera je mozné pochopit az v urcité nadmorské
vySce. Radostaw Paczocha se ve svém textu pokousi podivat do tvare
Everestu. Vytvafi porozuméni pro mimoradnost polskych himalajskych
horolezcli — pozadavky na lezeni a na extrémni davky adrenalinu pfi
dobrodruzstvi.

»Melancholie je jako tlusta deka, ktera nas chrani pfed zaludnym
svétem.« Mésto, sidlisté, byty, koupelna a... les. Pfibéh divenky,

ktera je ztracena ve svété, ve kterém tancuji boty, dfevorubec sleduje
tajuplny les obyvany roji motyl(i a vana je naplnéna morskou vodou. Je
mozZné se rozpustit? Pro€ vici bloudi méstem? Je cesta zpét z temného
lesa? Jak se tomu dé véfit, kdyZ ndm za okny sviti reklama a slySime
hluk tramvaji? Studie osamélosti lidstva. Pokud nevédi, co maji fici,
tak jednoduse zpivaji.

Kocka ZEN, hudbou a tichem v divadle. Pfibéh vypravi o kocce, ktera
se ve svété plném zvukd a plniv neciti dobte. Kocka ZEN sni rad€ji o
tichu. Hra je vedena takovym zplisobem, Ze jsou zarover vidét funkce
hudby i jeji moZnosti vyuziti v divadle. Jedna se o srdec¢né, humorné a
ilustrované vypravéni, které je zpracovano jednoduse srozumitelnym
jazykem a pojednava o hudbé a mnohém dalSim.

23. srpna 1914 se stfetnou osamélé britské jednotky s o mnoho

K ddivu vSech zadrzi Britové némecky postup. KdyZ se zda byt pozice
britskych jednotek stabilni, Zadaji vojaci lukostrelce ze St. George.
Andélé bombarduji némecké pozice krupobitim 3ip a zméni tim
prdbéh bitvy. Na starych fotografiich je mozné spatfit postavy zaha-
lené v bilé a ozbrojené lukem. Na druhé strané postavy, jednoznacné
zelené a malého vzrdstu. Této srpnové noci podporuji britské
expedicni bojové sily také mimozemstané. A to vSe se odehralo v
belgickém mésté Mons.

Dilo jednoho z nejlepsich a nejznaméjsich dramatikd z Izraele, Ha-
nocha Levina (1943-1999). Jejim ndmétem je Zivotni bilance clovéka,
ktery se jedné noci probudi s pocitem brzkého konce. Probudi tedy
svou Zenu, aby ji oznamil, Ze ji opusti. To, co nasleduje, je strhujict
lamentace nad pocitem promarnénfi Zivota, vztahu, plna smutku,
vycitek, sarkasmu a typického humoru. Je to originalni a skvély text,
ktery se dotkne kazdého, a kterému my, obyvatelé stfedni Evropy,
porozumime vice neZ dobfe.

Hra byla upravena pro herce divadla Lubuski Teatr v Zelené Hofe.
Pojednava o mladych hercich, jejich ctizadosti a jejich snech, jejich
lasce k divadlu, k Shakespearovi a k sobé samym. Jako vSichni mladi
lidé, ktefi se nachazeji na prahu kariéry, bojujf tfi hlavni organizétofi
této hry o své role, o budoucnost a konec¢né také o lasku... Ale
angazma v ¢inohfe mlZe znamy reZisér dat jen jednomu z nich. Jak se
projevi konkurence na jejich pratelstvi a souziti?
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